MCD 883 QUICKSTARTGUIDE
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SPECIFICATIONS

General
Power supply

12V DC (11V-16V)

Test voltage 14.4V, neg. ground

Max power output
RMS power output

75Wx4 channels
25Wx4 channels (4 10% T.H.D.)

Suitable speaker impedance 4-8 ohm

Pre-Amp output voltage

Fuse
Dimensions(WxHxD)
- Chassis

- Nose

Weight

Aux-in level

Sub-out

INCHTFT LCD
Display resolution(dot)
Active area(mm)
Screen size(inch)

Dot pitch(mm)
Contrast ratio
Brightness

FM Stereo Radio
Frequency range

Usable sensitivity
Frequency response
Stereo separation
Image response ratio
IF response ratio
Signal/noise ratio

4.0V(CD play mode:
IKHz, 0 dB, 0K load)
I5A

178x100x |1 64mm
170x105x2 I mm
3.0kg

=300 mV

4.0V

1440(W) x 234(H)
154.08 x 86.58

7.0 (Diagonal)
0.107 x 0.370

300

350 nits

87.5-108.0 MHz (Europe)
87.5-107.9 MHz (USA)
8dBu

30 Hz-15 KHz

30dB (I KHz)

50dB

70dB

>55dB

AM(MW) Radio
Frequency range

Usable sensitivity

Disc Player

System

Frequency response
Signal/noise ratio

Total harmonic distortion
Channel separation
Video signal output
Video output level

Video signal input

Components

Machine screws M5x6 mm

Mounting bolt (50 mm)
Wire connector

Trim plate

Operating Instructions
Rubber cushion
Remote control

522-1620 KHz (Europe)
530-1710 KHz (USA)
30dBp

Disc digital audio system
20 Hz - 20 KHz

>80 dB

Less than 0.20%(1 KHz)
>60 dB

PAL / NTSC /AUTO
[+£0.2V

PAL / NTSC / SECAM /
AUTO (original setting:
AUTO)

4

2
I
I
I

Note: Specifications and the design are subject to
change without notice due to improvements in

technology.

0




EN - PRECAUTIONS

* Use only in a 12-volt DC negative-ground electrical system.
ST b et oy + Disconnect the vehicle's negative battery terminal while mounting and connecting the unit.

* When replacing the fuse, be sure to use one with an identical amperage rating.
* Using a fuse with a higher amperage rating may cause serious damage to the unit.
» DO NOT attempt to disassemble the unit. Laser beams from the oEtlcaI pickup are dangerous to the eyes.

N < — . :‘;Iake shure thatkplgs r:vr oth?r objects do not r§et insideléhe uniﬁ; they may clau}?e malfunctions, or }(]:reate Iizn‘ety hazards slut;:hfas electrical shﬁck or laser beam exposure.

e . . ou have parked the car for a long time in hot or cold weather, wait until the temperature in the car become normal before operating the unit.
4 ” IT:| . USB SLOT . Keyep the voFiume at a level at whichgyou can hear outside warning sounds (horns sirzns, etc.). P g
1" FR PRECAUTIONS
e 1( I:ﬂﬂﬂ]ﬂ]:]:l:) AV IN (Ye”ow) N'utilisez que dans un systéme électrique 12 volts CD de polarité négative.
W . LDecognectez IIa borne rllengltlvr;lde Ia”battene ;:iu \';fhlcule lors du montaﬁe et de la connexion de 'unité.
I ¢ Lors du remplacement du fusible, veillez a un fusible avec un ampérage identique.
g It Eﬂﬂﬂ]@ CAMERA IN (Yellow) Utiliser un quibIe avec un ampérage supérieur peut causer de gravees dgmmagesqé l'unité.

* N’essayez PAS de démonter l'unité. Les rayons laser du capteur optique sont dangereux pour les yeux.

1} » Vérifiez que les broches ou autres objets ne pénétrent pas dans I'unité ;ils peuvent entrainer des dysfonctionnements, ou créer des risques pour la sécurité tels que des chocs électri-

e It Eﬂﬂﬂ]@ VIDEO OUT 2 (Yellow) gues ou une exposition au rayon laser.

* Si vous avez parqué la voiture pendant un long moment par temps froid ou chaud, attendez que la température dans la voiture redevienne normale avant de mettre I'unité en marche.

1} * Maintenez le volume a un niveau qui vous permet d’entendre les bruits d’avertissement extérieurs (klaxons, sirénes, etc.).

e I @ [ D VIDEO OUT 1 (Yellow)

DE VORSl!SCHTSMIZRSSNéHMEN

1 . . AusschlieBlich mit 12-Volt-Gleichstrom und negativer Masseverbindung verwenden.

i PARKING (G reen) negatlve switched » Demontieren Sie vor Arbeiten am Fahrzeug dlegposmve Klemme der Fgahrzeugbatterle.

1 . - . * Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, dass die neue Sicherung Uber die gleiche Stromleistung verfiigt, die Verwendung einer Sicherung mit einer héheren Stromleistung

(7 i 1 CAMERA (P|nk) pOSItIVG switched kann zu schwerwiegenden Schiden am Gerit fiihren.
* Versuchen Sie UN'lgER KEINEN UMSTANDEN das Gerit zu 6ffnen. Die Laserstrahlen des optischen Tonabnehmers kénnen zu schwerwiegenden Augenschéden fiihren.
« Stellen Sie sicher, dass keine Stifte oder andere Gegenstinde ins Innere des Gerites gelangen. Sie konnen zu Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken, wie Stromschlige oder der
BloBstellung der Laserstrahlen fiihren.

e g * Wenn das Fahrzeug lingere Zeit bei heiBem oder kaltem Wetter im Freien abgestellt war, sollte mit dem Betrieb des Gerits zugewartet werden, bis die Temperatur sich im inneren des
Fahrzeuges normalisiert hat.
» Die Lautstirke muss auf einen Pegel beschrinkt werden, dass Warngeriusche von auBen (Polizei, Sanitit usw.) noch hérbar sind.

IT PRECAUZIONI

11
N 1} mﬂﬂ@ Utilizzare solo con un impianto elettrico a |2 volt, CC, con negativo e terra.
v SuB. W (Brown) * Disconnettere il terminale negativo della batteria del veicolo prima di montare e collegare |'apparecchio.
* Al momento di sostituire il fusibile, assicurarsi che abbia lo stesso amperaggio.

/ -. REAR SPEAKER-R (Red) L'utilizzo di un fusibile con amperaggio maggiore pud danneggiare seriamente I'apparecchio.

* NON cercare di smontare I'apparecchio. | raggi laser del lettore ottico sono pericolosi per gli occhi.
\ _ * Assicurasi che nessun oggetto metallico entri nell'apparecchio, poiché cio potrebbe causare malfunzionamenti oppure problemi come scosse elettriche o esposizione a raggi laser.
@ | D REAR SPEAKER-L (White) :
| D FRONT SPEAKER-R (Red) SP - PRECAUCIONES

Se l'auto rimane parcheggiata per lungo tempo a temperature troppo elevate o troppo basse, prima di avviare |'apparecchio, attendere che la temperatura del veicolo torni normale.
Tenere il volume ad un fivello tale da permettere di sentire le segnalazioni sonore di pericolo esterne (claxon, sirene, ecc.).
Utilice solamente en un sistema eléctrico de 12 voltios DC de tierra negativa.
. * Desconecte el terminal negativo de la bateria del vehiculo mientras que monta y conecta la unidad.
'-. FRONT SPEAKER-L (Whlte) * Al sustituir el fusible, asegurese de utilizar otro con un grado de amperaje idéntico.

Usar un fusible con un grado de amperaje mas alto ruede causar graves averias a la unidad.

B . * NO intente desmontar la unidad. Los rayos laser del lector 6ptico son peligrosos para los ojos.
W\ y AUX IN-L (Whlte) * Asegurese que los pernos u otros objetos no entren en la unidad; estos pueden causar fallos, o derivar en peligros para la seguridad, tales como choques eléctricos o exposicion a
L | rayos laser. . . . . i i i i
1 -. AUX IN-R (Red * Siusted ha aparcado el coche durante mucho tiempo en clima muy célido o frio, espere hasta que la temperatura en el coche se normalice antes de poner la unidad en funcionamiento.
- ( € ) * Mantenga el volumen a un nivel al que usted pueda oir los sonidos exteriores de alerta (bocinas, sirenas, etc.).

PT PRECAUCOES
Use s6 em um sistema eléctrico negativo-terra de |2-volt CC.
* Desligue o terminal negativo da bateria do veiculo, a0 montar e ligar a unidade.
* Ao realizar a substitui¢ao do fusivel, certifique-se de usar outro com o valor nominal de amperagem idéntico.
O uso de um fusivel com valor nominal de amperagem mais alto pode provocar danos graves na unidade.
* NAO tente desmontar a unidade. Os raios laser provenientes do fonocaptor ptico sdo nocivos para os olhos.
* Certifique-se que pinos ou outros objectos ndo venham a cair no interior da unidade; eles podem provocar mau funcionamentos ou criar perigos relativos a seguranga, assim como

© choques eléctricos ou exposigao a raios.

8 * Se estacionou o carro por um longo periodo com tempo quente ou frio, aguarde até que a temperatura no carro volte ao normal, antes de operar a unidade.
4 * Mantenha o volume em um nivel no qual consiga-se ouvir sons de adverténcia externos (buzinas, sirenes, etc.).

o SW ATTTANKA PA

=

€ Anvind endast ett 12-volts elsystem med negativt jordad likstrém.

8 * Koppla bort minuspolen pa fordonets batteri vid montering och demontering av enheten.

- * Anvand alltid samma amperestyrka vid byte av sikring

ke Om en sakring med hogre amperestyrka anvinds kan detta skada enheten allvarligt.

ol O + FORSOK INTE att demontera enheten. Laserstralarna fran den optiska pickupen ar farllﬁ a for 6gonen.

o = 3 (&) » Se till att inte nélar eller andra objekt kommer in i enheten. De kan orsaka funktions, lem eller faror som elektriska stotar eller exponering for laserstralen.

o o g — < —~ * Vinta med att starta enheten tills temperaturen i din bil ar normal, om du parkerat den under en lingre tid i varmt eller kallt vader.

"6' A c _g > g « Still in volymen pa en niva sa att du hor varningsljud utifran (t ex signalhorn).

Q= o)

] = 0o o PL SRODKI OSTROZNOSCI

E =z &I < © 5 Lo * Korzystaj wylacznie z instalaciji elektrycznej 12 Volt z biegunem ujemnym uziemionym.

o >+t o L % < g 8’ * Odfacz ujemny styk akumulatora pojazdu przy podfaczaniu i montazu jednostki.

&) [ Cg T S > < = . Podczas wymiany bezpiecznika upewnij sig, ze zostaje zatozony bezpiecznik o takiej samej wartosci znamionowej natgzenia pradu.

% ° 3 8 = g &) GCJ = zEme bezpiecznika o wyzszej wartosci dopuszczalnego natezenia moze spowodowa¢ powazne usz kodzenia urzadzenia.

O 23 S @ @ A &2 . WOLNO rozmontowywa¢ urzadzenia. Promienie lasera z urzadzenia optycznego sa grozne dla oczu.

D 5 g c == S > .g_ g * upewnij sie, ze wtyki lub inne elementy nie dostaty si¢ do $rodka urzadzenia poniewaz moga one by¢ powodem awarii lub stwarza¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa takie jak wstrzas elektrycz-

>3 005 = = ny lub ekspozycja na promienie lasera.

- o< S EN o Y pozycja na p > aser ) . . . ) ) . ) ) )
o 8 o g IS g) \n ° g * Przy dtugim okresie parkowania pojazdu i wysokiej lub niskiej temperaturze otoczenia, nalezy przed wiaczeniem urzadzenia odczeka¢ do momentu, kiedy temperatura wnetrza pojazdu osi-
= ©) < B (S agnie stan normalny.

c 5 * Poziom gtosnosci nalezy ustawi¢ na poziomie pozwalajacym dostysze¢ dzwigki ostrzegajace pochodzace z zewnatrz pojazdu (klaksony, syreny itp.).
[0}
X
0] GR - MPOAHNTIKA METPA
[
(B [} ’g - Xprion poévo yia nhekTpixd cloTtnpa apvnTikol e8adoug Tuvexoug Pelparog 12-BoAT.
- c% o - AmoouvéoTe To TeppaTiko apvq-rm;}\g prmarapiag Tou oxfuarog kard Ty £ykardoTaon kai ouvdeon Tng povadag.
= - - KaTa TV avTikardoTtaon Tng achaAeiag, Beaiwbeite OTL xpnolpomoLeiTE pia pe iSia aptép.
2 [0 -5 o &no‘n acdaleiag nsploconpwv o.pm:p evBéyeTal va npo:(a)\acsl ocoPapég Lnuiég o povaéa
3 Sl o o X O g — - TpooTiabroeTe va amocuvappoAoynoeTe Tn povada. Ol akTiveg )\51{;9 TOU OTITIKOUS {oKoU eival emikiviuveg yia Ta pdria.
T ® % § E o OCm = - Ba[ialw eiTe OTILO ev eloépyovTal oTr])\povaBa kapitoeg 1§ AAa avTiKeipeva, PTTopouv va TTPoKaréoouvd UCAEITOUPYIEG, T} vad Nuloupynoouy Kivduvoug acdaleiag oTwg
m = o) AexTpotAngia 1 éxBeom oe axTiveg Aeilep
> é % - Eav £xeTe oTabpedoel TO auTokivnTo yia Heydlo Xpovikdd 1aoTnua ot LeoTd 1) kplo Kaipd, TepluéveTe péxpl n Beppokpacia Tou autokiviiTou va Yivel puciohoyikn TpoTold
= AerToupynoete T povada. ) ) ; ; o . ;
D@ (.% E - KpatrjoTe TV évraon oe emimedo oTo omoio va pmopeite va akolTe e&wTepikolg mpoeldotoinTikolg Xoug (KOPVEG, OEIPTVEG, K.T.A.)
=10 Q
T £ TS z L SK - UPOZORNENIA
m | =onh 3 * Pouzivajte len 12-Voltovy jednosmerny prad , elektricky srstem s negativnym ukostrenim.
Il * Odpojte nagativny pdl batérie vozidla pred tym, neZ nainstalujete a pripojite zariadenie.
g T [ J = * Ak menite poistku , presvidéte sa, ¢i prud poistky zodpoveda vymenene;.
c [ ) Q * Pouzitim vacselzpoistky mézete spbsobit’ znicenie zariadenia.
o) il [[g—— = x0 ﬁ * NEPOKUSAJTE SA rozmontovat zariadenie. Zasah laserovym li¢om je nebezpeény pre odi.
= Gl L o Qo o) * PresvidCte sa, ¢&i koliky alebo iné predmety nespadli do zariadenia , méZu spdsobit’ nefunkénost, alebo zapri¢init' nebezpedéie elektrického skratu, alebo oZiarenie laserom.
= IS Tg2 = . y alebo iné predmety nesp riad 2u $péso ¢, alebo zapriinit nebezpe racu, alebo offarene lase
< ~ (3 = 4 Q= * Ak odstavite auto na dlhsiu dobu na hortce alebo studené miesto , pockajte kym sa teplota v interiéri vyrovna na normalnu teplotu, pred tym, nez spustite zariadenie.
m h T ( _'m_' o * Udrzujte hlasitost’ na takej Grovni, aby ste po¢uli vonkajsie varovné zvuky (klaksény, sirény ,atd)
> S <
] oD — NL - Voorzorgsmaatregelen
6 - o * Alleen gebruiken in een 12Volt - negatieve massa electrisch systeem.
L o * Koppel de negatieve terminal van de accu los, wanneer er aan de montage en bevestiging van deze unit gewerkt wordt.
[S e — * Vervang een gebroken zekering altijd door een zekering met dezelfde waarde, bij gebruik van een zekering met een hogere waarde kan de unit ernstig beschadigd raken.
SGE Eé * Demonteer deze unit nooit zelf, de laserstralen van de unit zijn schadelijk voor de ogen.
L omon 8 * Voorkom dat er vreemde voorwerpen in de unit terechtkomen, dit kan schade veroorzaken, en een gevaar voor de gezondheid vormen, door bijvoorbeeld electrische schokken of bloot-
— stelling aan de laserstralen.
%_ (% © * Wanneer uw auto voor langere tijd in een zeer warme of zeer koude omgeving heeft gestaan, wacht dan met de bediening van uw unit totdat er in de auto weer een normale
= - Q@ temperatuur is.
i %.’ o * Houd het volume op een sterkte waarbij waarschuwingssignalen van buitenaf nog hoorbaar blijven (claxons, sirenes e.d.)
i
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FUNCTIONS

m
Z
(9]
=
7
L

Touch panel

Power on/off

Source; Radio/Disc/SD-MMC/USB/AUX-in/BlueTooth
DIM - Press to DIM the backlighting of the screen
Press to adjust volume level

Mute, press more than 2 sec to enter LCD off mode

® © O @
d —
@ =

8. Open panel /close panel. Hold to access panel menu

9. Disc eject button

10. Disc slot. Insert disc here

I'l. Indicator. Lights up when panel is down and disc is
inserted.

12.SD/MMC card slot

NoOUAWN —

Reset hole

SETTINGS

SOURCE SELECT

@“@"l'

lISB AUl

WW'@M%

AUz SET

|.SD playback
2. USB playback
3. Switch to AV
4. Disc playback
5.Tuner

6. Bluetooth function

7. Switch to AV2

8. Setting menu

9. Exit, return to last
source

VIDEO PLAYBACK (CD/DVD/USB/SD)

m
Z
Q
=
7
L

|. Source select menu 7. Down

2. Up 8. Select audio

3. Stop 9. Open sound/monitor
4. Next setup

5. Play/pause 10. Previous

6. Select subtitle

SETTING MENU

m RDS TUNER SETTINGS

TUNER.MENU......& [
e AF._ON 2 |

A {1 1 S—
2 T TASEEK. . >
T TAN0LAAE.

s

'I:UNER..NENU__..A......__.L____

SETUP-MENU....A& [
< LOUD. OFF >

® " BEEP_ON. £
2 24 HOoURS ' 3
< ool B

) S ——

SETUP MENU..
2 VoL Ln“s“‘T'““ f

~ T A-WOL: 18

| T
| "2 " FiRROR OFF ' /
T

M  DRDUIMEC nNnua !
PARKING. ON
|

S‘ETUP_..MENH.__..A._..__.L____

€ "..SUB.OFF -

>
< SUB.VOL: 15" 3

R il 3 |

<

Y BEC OB
REG..ON

—_—
—

AF ON/OFF

Alternative frequency, if ON it switches
automatically to a stronger frequency with the
same broadcast

TA ON/OFF

If ON Traffic Announcements will interrupt the
broadcast

TA SEEK / ALARM

Seek: automatic search for TA broadcast when
TA is not available

Alarm: Beep sound when TA is not available
TA Volume

Volume setting for the traffic announcement
Retune-L / Retune-S

Retune-Long, retunes after 90sec.
Retune-Short, retunes after 30sec.

REG ON/OFF

If ON it switches to the regional broadcast if
available

LOUD ON/OFF

BEEP ON/OFF

Beep sound when adjusting item on or off
24 HOURS/12 HOURS

Set the time display to 12 hours AM/PM or
24 hours.

TIME SET

Adjust the time

VOL LAST/ADJUST

LAST: Starts with the last set volume level
ADJUST: Starts with the volume level set in
A-VOL setting.

A-VOL only active when VOL ADJUST is
selected

MIRROR ON/OFF

Mirrors the AV input, used for parking cameras
PARKING ON/OFF

When ON playing a video is only possible if
the handbrake is on, recommended as this is a
safety setting.

SUB OFF/80Hz/120Hz/160Hz

Set the subwoofer output filter.

SUB VOL

Adjust subwoofer volume, if SUB is on.

BLUETOOTH SETTINGS

BY.MENU. bl
e A PAIR OFF ¢
T 'CONNECT OFF_' 3
< >

>
PAIR ON/OFF
Pairing function on or off
Connect AUTO/OFF

auto-connect with phone when turning on
the unit

Answer AUTO/OFF

automatic answering of an incoming call

TUNER (BAND)

I SRC
P187.50
M
| LQ oF1 2

ted 13
A4,
S

' 00:090 |B

=
4

|. Source select menu 6. Down
2.Up 7. Preset scan
3. Next 8. Open sound/

4. BAND select
5. Autostore

monitor setup
9. Previous

MP3/WMA/JPEG PLAYBACK (CD/DVD/USB/SD)

T | A

4
|losD | mm= 5

[SISTER~1]ER~1 .MP3 §O

~S 02.S1STER=2 )

o038 S TER~3. el
Lot 048 LSTER~4.
Lo 05,8 1STER~S
& 06,8 1LSTER~6

SEL | RPT | W

|'RDM | p/l M

10 9 8

|. Source select menu 9. Down
2. Previous folder 10. Repeat
3.Up I 1. Open sound/
4.0SD (On Screen monitor setup

Display) |2. Previous
5. Stop | 3.View music files
6. Next | 4. Play picture files
7. Play/pause I5. Play movie files
8. Random

BLUETOOTH FUNCTION 5

B SRC

PAIR SEL

(connecTING ]

11 (27 (87 (4 167 (6 [T
(/8% "9 ["Ox) w3k o) =) o= 10

B> B [ S

|. Source select menu

2. Start pairing mode / Exit
pair mode

3. Open sound/monitor
setup

4. Reject call / end call

5. Stop

6. Next

7. Play/pause

8. Previous

9.Answer call

10. Backspace

I I. Transfer conversation
back to mobile phone

& &

Pairing:

Turn on Bluetooth function
on your phone and keep it
within 3 meters of the unit.
Set the unit to Bluetooth
mode and select “pair”.
Search for the new device
“prology” on your mobile
phone and select it.
Password is “1234”.

If pairing was succesfull

the Bluetooth icon lights
up and the name of your
phone is displayed

SOUND/MONITOR SETUP

SRC A
ofF 1 070500

0 0 0 0 B
afafajafajafajaga

<< ;
EQ BAS TRE; BAL, FAD BRI

SEL

|. Equalizer
2. Bass level 5. Fader
3. Treble 6. Brightness

gl
CON COL DIM

BAND

4.Balance left - right 7. Contrast

8. Color adjustment
9. DIM backlighting
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE DU MCD 883

FONCTIONS

SELECTION DE LA SOURCE

LECTURE DE FICHIERS VIDEO

T T
A A
m m
Z Z
O O
L L

3 4 (CD/DVD/USB/SD) 5
® © ® 3l SOURCE ™\
5
- — 1 Q!“Qﬁ'lﬂ
@ == usn AU1 DISC BAND

@ !'!l' LGS ol ol ©
/ \ AUz

ﬁ \i{ / 9

6
1. Ecran tactile 7. Trou Reset 1. Lecture de la carte 5. Tuner ; '\Hﬂgﬂ,:’ de sélection de la source g ' EZIthionn er une bande
2. Interrupteur on/off 8. Ouvrir le panneau/fermer le panneau. Maintenez en mémoire SD 6. Fonction Bluetooth 3 Arréter " son
3. Source ; Radio/Disque/SD-MMC/USB/AUX-in/BlueTooth foncée cette touche pour accéder au menu du panneau 2. Lecture du 7. Basculer vers AV2 4. Suivant 9. Ouvrir I'interface de
4. DIM — Appuyez sur cette touche pour activer le rétro - 9. Touche d’éjection du disque périphérique USB 8. Menu Paramétres 5. Lecture/pause configuration du son/du

éclairage de I'écran 10. Fente CD. Insérez le disque ici 3. Basculer vers AV1 9. Quitter, revenir a la 6. Sélectionner une langue de moniteur

5. Appuyez pour régler le volume 11. Témoin. S’allume lorsque le panneau est refermé 4. Lecture du disque derniére source sous-titres 10. Précédent
6. ’

Muet, maintenez cette touche enfoncée pendant plus de 2
secondes pour accéder au mode LCD off

PARAMETRES

et qu’un disque est inséré
12. Emplacement pour carte mémoire SD/MMC

PARAMETRES
DU TUNER RDS

MENU PARAMETRES

AF ON/OFF

Fréquence alternative, lorsque activée,
bascule automatiquement vers une
fréquence plus haute diffusant le méme
programme.

TA ON/OFF

Lorsqu’activée, les informations routieres
interrompront la diffusion.

TA RECHERCHE/ALARME
Recherche : recherche automatiquement
les diffusions TA lorsque TA n’est pas
disponible.

Alarme : émission d’un signal sonore
lorsque TA n’est pas disponible.
Volume TA

Volume des informations routiéres.
Rerégler-L / Rerégler -S
Reréglage-Long, reréglage au bout de 90
secondes.

Reréglage-Court, reréglage au bout de 30
secondes.

| REG ON/OFF

Lorsqu’activée, bascule vers la diffusion
régionale, si disponible.

HAUT-PARLEUR ON/OFF
SIGNAL SONORE ON/OFF

tivez I'option.
24 HEURES/12 HEURES

AM/PM ou 24 heures.
REGLAGE DE L’HORLOGE
Permet de régler I'heure.
VOLUME DERNIER/REGLER

SETUP.MENU....& |
| ® LNALLASTL

© " A=NoL: 18
réglé.
r_ HIRROR OFF'

dans le parametre AVOL
PARKING ON
sélectionné.

MIRROIR MARCHE/ARRET

RECUL MARCHE/ARRET

votre sécurité.
160Hz

basses.
VOL DU CAISSON DE BASSES

lorsque le caisson est activé.

Permet de définir le filtre de sortie du caisson de

Le signal sonore retentit lorsque vous activez/désac-

Permet de sélectionner le format d’horloge : 12 heures

DERNIER : démarre avec le dernier niveau de volume
REGLER : démarre avec le niveau de volume réglé

A-VOL s’active seulement lorsque REGLER VOL est

Redirige I'entrée AV, utilisée pour les caméras de recul.

Lorsqu’activé, lire une vidéo est seulement possible
lorsque le frein @ main est mis, recommandé pour

CAISSON DE BASSES DESACTIVE/80Hz/120Hz/

Permet de régler le volume du caisson de basses,

E PARAMETRES BLUETOOTH

BT. [T V] P ———
D LIRS 3 |

@ "CORNEGT OFF ' '3

2 "ANSMER.OFF ' 3

< P ]
PAIRAGE ON/OFF

Permet d’activer/désactiver la fonction
Pairage.

Connexion AUTO/DESACTIVEE
Connexion automatique au téléphone
lorsque vous mettez en marche l'unité.
Réponse AUTO/DESACTIVEE
Réponse automatique a un appel entrant.

TUNER (BANDE)

1 SRC .
. P1787.50
M 1. _87.50. |
[2..90.00
(3..98.00

1 EQ orl

A 4.106.00
5..108.00.
| @ 00:09 BB ZaS 0NN

78

1. Menu de sélection de la 6. Bas
source 7. Présélection
2. Haut automatique
3. Suivant 8. Ouvrir l'interface de

4. Sélection de la BANDE
5. Mémorisation
automatique 9.

configuration du son/du
moniteur
Précédent

LECTURE DE FICHIERS MP3/WMA/JPEG (CD/DVD/USB/SD)

. | A
[SISTER~1]ER~I

|osD | m=
.MP3  $0

. pl

- J‘_JM Su LS,T ER ..«_.Jl.. -
g el 050 SIS TER~S .
“—  L@l06 SIS TTER 6

SEL | RPT | v ['ROM [ p/l1

1. Menu de sélection de 9. Bas

la source 10. Répétition
2. Répertoire précédent 11. Ouvrir I'interface de
3. Haut configuration du
4. OSD son/du moniteur

(Affichage sur écran) 12. Précédent
5. Arréter 13. Visionner les fichiers
6. Suivant musique
7. Lecture/pause 14. Lire les fichiers image
8. Aléatoire 15. Lire les fichiers vidéo

FONCTION BLUETOOTH2

IE SRC

| CONNECTING |

PAIR SEL

(49 42+ (4 o) 45 04 o
8% (9N [0x (ol [ ) o= Y

1. Menu de sélection de la
source
2. Activer le mode Pairage/
Quitter le mode Pairage
3. Ouvrir l'interface de con
figuration du son/du moniteur
4. Rejeter 'appel/terminer 'appel
5. Arréter
6. Suivant
7. Lecture/pause
8. Précédent
9. Décrocher
10. Espace
11. Renvoyer la conversation
sur le téléphone portable

Pairage :

Activez la fonction Bluetooth
sur votre téléphone portable,
puis restez dans une portée

de 3 m de celui-ci. Activez le
mode Bluetooth sur I'unité, puis
sélectionnez « Pairage ». Re-
cherchez le nouveau “profil” sur
votre téléphone portable, puis
sélectionnez-le.

Le mot de passe est « 1234 ».
Si le pairage a réussi, le témoin
Bluetooth s’allume et le nom de
votre téléphone s’affiche.

CONFIGURATION DU SON/MONITEUR

SRC 'S
ofF 0”0 o

0 0 0 0 4
afafafafaiafafaja

led|

b L |
EQ BAS TRE; BAL; FAD BRI CON COL DIM

SEL | BARD

1. Egaliseur 4. Balance 6. Luminosité
2. Niveau des basses  gauche - droite 7. Contraste
3. Aigus 5. Equilibreur 8. Réglage des couleurs

avant - arriére 9. Rétro-£éclairage DIM
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QUELLENWAHL VIDEOWIEDERGABE (CD/DVD/USB/SD)
2

® O @ 3l SOURCE ™\

@
M
Y
=
>
Z

@@"I'

lISB AU1 DISC BAND

—

: / . 9
6 7 gl 7l 6
1 Touch | 7 Reset.Off 1. Quellenauswahlmen 7. Runter
- ouchpane - neserJinung . N N ) 2. Hoch 8. Audio wahlen

g E}IS;I@'JSI'\?;Q?OI}SESCISD-MMC USB/AUX-in/BlueTooth 8 Eﬁggtgg\'f: rf(éfrf]nen /schliefien. Gedriickt halten fir Mend 1. SD-Wiedergabe 6. Bluetoothfunktion 3. Stopp 9. Ton/Monitoreinstellungen
4. DIM — Driicken Sie DIM, um die Displaybeleuchtung 10. Disc-Slot. Legen Sie eine Disc hier ein 2. USB-Wiedergabe 7. Auf AV2 umschalten 4. Nachster aufrufen

einzustellen 11. Anzeige. Leuchtet auf, wenn die Frontblende 3. Auf AV1 umschalten 8. Einstellungsmenu 5. Wiedergabe/Pause 10. Vorige
5. Drlicken Sie diese Tasten zum Einstellen der Lautstarke. heruntergeklappt ist und ein Disc eingelegt wurde 4. Disc-Wiedergabe 9. Beenden, zuriick 6. Untertitel wahlen
6. Dricken Sie Mute fir 2 Sekunden, um das LCD-Display 12. SD/MMC-Kartenslot 5. Tuner (Radio) zur letzten Quelle

auszuschalten BLUETOOTHFUNKTIONEN

EINSTELLUNGEN TUNER (BAND) I i

- P ——
EINSTELLUNGSMENU e RDS-TUNEREINSTELLUNGEN " P1787.50 : CONNECTIN
= AF ON/OFF (EIN/AUS) ———
) ) . . ™I 1. 87.50 g
Alternative Frequenz: Ist diese Funktion auf ON i - TR E TR S JEIER
I(:ElN) gestellt, c\j/vird alutorr?atissch zuf eine stérrljelre o | F.9H 'g : g:: - [ 1°27) 1°3*) |4 m 16 m
requenz mit dem gleichen Sender umgeschaltet. 13..98.00 —_——— —_— ;
TA ON/OFF (EIN/AUS) - A (410600 (81 1971 [10s1 [| [#+) [==) [== 1?
Ist diese Funktion auf ON (EIN) gestellt, unterbre- ' 5..108.00 .
_(;_Tré I\E/EmKleRIr_sRilgv“\’/Ieise die aktuelle Sendung. | 00:09 [GlnBZ.S00n
gee'f, (Suche). AruAtomﬁttiSCh?/S,l—Jfghe nac:‘ K\ oy 6 ot 1. Quellenauswahlmenu Verbinden:
endern wenn TA nicht zur Verfigung steht. : :
Alarm: Ein Piepton wird gegeben? Wé’nn TA 2. Verbindungsmodus Schalten Sie die Bluetooth-
- nicht zur Verfiigung steht. . . starten / beenden funktion lhres Mobiltelefons
RETUNE=L = TA Lautstérkeg g 1. Quellenauswahimend 7. Gespeicherte Sender 3. Ton/Monitoreinstellungen ein und bleiben Sie damit
' ‘ Lautstarkeeinstellung fiir Verkehrshinweise. 2. Hoch durchsuchen aufrufen innerhalb eines Abstands
REG DN > Retune-L/Retune-S 3. Nachster 8. Ton/Monitoreinstellungen 4. Anruf ablehnen / von 3 Metern zu dem Gerét.
ALLGEMEINE g B - iiR JUR Retune-Long: Sucht nach 90 Sekunden neu. 4. BAND Auswahl aufrufen beenden Schalten Sie das Gerat auf
EINSTELLUNGEN Retune-Short: Sucht nach 30 Sekunden neu. 5. Automatisches speichern 9. Vorige g ﬁtpphpt de__rrl“BmeSt_OOthmOng Ur:"d S
REG ON/OFF (EIN/AUS) 6. Runter . Nachster wahlen Sie “pair”. Suchen Sie
§ Ist diese Funktion auf ON (EIN) gestellt, wird 7. Wiedergabe/Pause mit lhrem Mobiltelefon nach
automatisch auf regionale Sender umgestellt, MP3/WMA/JPEG-WIEDERGABE (CD/DVD/USB/SD) 8. Vorige neuen Geraten und wahlen
falls vorhanden. 9. Anruf annehmen Sie dieses aus.
10. Zuriick Das Passwort ist “1234”.
LOUD ON/OFF (EIN/AUS) , 2 - ; ;
BEEP ON/OFF (EIN/AUS) sRc_ |t 4 |oOsO | " G Fatoton ot gekomman, orschent das
Piepton wenn Einstellungen auf ein oder aus BLUETOOTH- . [SISTER~1]ER~1 .MP3 SO 5 g d
gesetzt werden. transferieren Bluetoothsymbol und der
24 HOURS/12 HOURS EINSTELLUNGEN Name lhres Mobiltelefons wird
Stellen Sie die Uhrzeitanzeige von 12 Stunden BT MENU. A angezeigt.
SETUR.MENU S .- ﬂéSSSU)RS) AM/PM auf 24 Stunden (24 2 PR 3 | el
e et 5 | P = - TON-/MONITOREINSTELLUNGEN
e Sl ™= 1 ] . Stellen Sie die Zeit ein. C i ﬁ F - A
R T e orposmton o | [ o — e
MIRROR OFF _ Stirke. artet mit der zuleizt eingesteliien Laut- sEL " [RPT | v IRDM ] i OFF ' 0 n. i BN N B
£ ADJUST: Startet mit der Lautstarke eingestellt R = \ :
L N g & unter AVOL-Einstellungen. n E a Enn n n
d A-VOL: Nur aktiv, wenn VOL ADJUST aus- 1. Quell hi . 10. Wiederhol fdl : : i
gewahlt ist. - Quellenauswanimenu . Wwieaernolen EQ BAS TRE; BAL; FAD BRI CON COL DIM
MIRROR ON/OFF (EIN/AUS) Cgrltﬁnamg;{n(II(Et!cb)lrgAeliJns-)oder auss- 2. Voriger Ordner 11. Ton / Monitor-
Spiegelt den Audio-/Videoeingang fiir Parkkameras. chalten 3. Hoch einstellungen aufrufen
F NG OO (N 5 Connect AUTO/OFF (AUS 4.0SD (Displaymend) 12. Vorige YT H “ “ Y “ YiY
Ist diese Funktion auf ON (EIN) gestellt, kén- onnect Al (AUS) 5. Stopp 13. Musikdateien anzeigen : :
nen Videos nur bei angezogener Handbremse Verbindet sich automatisch mit einem 6. Nachster 14 Bilddateien SECT [ "BAND
abgespielt werden, dies wird aus Sicherheits- Mobiltelefon, wenn das Gerat einge- 7 Wiederqabe/Pause " wiederaeben
grunden empfohlen. schaltet wird. 8 Zufall 9 15. Vid dgt : 1. Equalizer 4. Balance 7 Kontrast
SUB AUS/80Hz/120Hz/160Hz Answer AUTO/OFF (AUS) - Zufallig . Videodateien . Equal: .B : _
gﬂbBw\(;%fEr Ausgabefilter einstellen. Automatisches annehmen eines Anrufs. 9. Runter wiedergeben % Egﬁ:ﬁgﬁtsetgllill?r?g 5 |||:nadee-rreChtS 8 Ealllr\gelnstellungen
Stellen Sie die Subwoofer Lautstarke ein, wen . 6: Helligkeit ' Displaybeleuchtung

SUB auf ON (EIN) gestellt ist.
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. Touch panel
. Interruttore on/off

controluce dello schermo

oo AwWN-

. Mute —
attivare la modalita LCD off

IMPOSTAZIONI

. Fonte; radio/disco/SD-MMC/USB/AUX-in/Bluetooth
DIM — premere per diminuire la luminosita del

. Premere per regolare il livello del volume
tenere premuto per piu di 2 secondi per

7.Foro reset

8. Aprire / chiudere pannello

Tenere premuto per accedere al menu
9. Tasto espulsione disco

10. Fessura introduzione disco. Inserire disco qui.

11. Spia. Si accende quando il pannello € in
posizione bassa e il disco € inserito.

12. Fessura SD/MMC card.

SELEZIONARE FONTE
3

7. Passa ad AV2

8. Menu impostazioni

9. Exit, torna
all’'ultima fonte

Riproduzione SD
Riproduzione USB
Passa ad AV1
Riproduzione disco
Radio

Funzione bluetooth

Ok wh =

MENU IMPOSTAZIONI

. | IMPOSTAZIONI SINTONIZZATORE RADIO
'ng AF ON/OFF

SETUP.MENU.....&
| 2 lllalASTas

< " A-uoL:i 18

<€

3
3
© "__HIRROR OFF.' 3
3

SETUP MENU. .4
| @ SUB OFF

T " SUB WOL: TS

! Se attivo, € possibile riprodurre un video

S

Frequenza alternativa, se attivo, passa
automaticamente a una frequenza piu forte
della stessa trasmissione.

TA ON/OFF

Se attivo, gli annunci traffico interromper-
anno la trasmissione

TA SEEK/ ALARM

Cerca: cerca automaticamente trasmissioni
di annunci traffico quando TA non & disponi-
bile.Allarme: segnale acustico quando TA
non & disponibile.

Volume TA

Impostazione volume per annunci traffico
Risintonizzazione L / Risintonizzazione

Retune-Long — si risintonizza dopo 90 sec.
! Retune-Short — si risintonizza dopo 30 sec.
REG ON/OFF

Se attivo, passa alle trasmissioni regionali,
quando disponibili.

ALTOPARLANTE ON/OFF
BEEP ON/OFF

Attiva o disattiva il bip quando si modificano
le impostazioni.

24 ORE/12 ORE

Impostare la visualizzazione orario su 12
ore am/pm oppure su 24 ore.
IMPOSTAZIONI ORARIO

Impostazione orario.

VOL LAST/ADJUST

LAST: comincia con l'ultimo volume impostato
ADJUST: comincia con il volume impostato
nelle impostazioni AVOL.

A-VOL attivo solo quando & selezionato
VOL ADJUST.

MIRROR ON/OFF

Riproduce I'input audiovisivo, utilizzato per
telecamere di parcheggio.

PARKING ON/OFF

solo se il freno a mano € inserito; raccoman-
dato perché & un’impostazione di sicurezza.
SUB OFF/80Hz/120Hz/160Hz

Impostare il filtro output del subwoofer.
SUB VOL

Imposta il volume del subwoofer se SUB ¢ attivato.

IMPOSTAZIONI
BLUETOOTH

PAIR ON/OFF

Attiva o disattiva la funzione
accoppiamento.

Connect AUTO/OFF

Si connette automaticamente al
telefono quando si accende
I'apparecchio.

Answer AUTO/OFF

Risposta automatica a una chiamata in
entrata.

RADIO (BANDA)

1 SRC R~ -
- P1787.50 '
FEMT
oy (29000
(3..98.00.. .
A 40010600
5..108.00. . l
6. 87.50. ... |

seL —p's—[—rsf*r BAD

6. Giu

7. Preimposta scan

8. Apre impostazioni
suono/monitor

9. Precedente

.

1 00:09

1. Menu selezione
fonte

2.Su

3. Successivo

4. Seleziona BANDA

5. Salvataggio
automatico

RIPRODUZIONE MP3/WMA/JPEG (CD/DVD/USB/SD)

SRC 2 | A
[SISTER~11ER~1 .

| osD_|
MP3

STER=3.

e 04 S LS TER ~4.
[ a“—na"SJnSJ |nS;[Ji R«.J_.
| — w0608l S TER b |
SEL | RPT | v ['ROM | p/li
1. Menu selezione 10. Ripetizione
fonte 11. Apre impostazioni
2. Cartella precedente suono/monitor
3. Su 12. Precedente
4. OSD (visualizzazione  13. Visualizzazione file
su schermo) musicali
5. Stop 14. Riproduzione file
6. Successivo immagini
7. Riproduzione/pausa 15. Riproduzione file
8. Riproduzione casuale video
9. Giu

RIPRODUZIONE VIDEO (CD/DVD/USB/SD)
2

=
>
C
>
Z

1. Menu selezione fonte 7. Giu

2.Su 8. Selezione audio
3. Stop 9. Apre impostazioni
4. Successivo suono/monitor

5. Riproduzione/pausa 10. Precedente

6. Selezione sottotitoli

FUNZIONE BLUETOOTH 5 3

IE SRC SEL

CONNECTIN

1291 0 861 7
(8% (9N [0z (e (i) [ o, SIS

Menu selezione fonte
Avviare modalita
accoppiamento /
Abbandonare modal
ita accoppiamento

Accoppiamento:

Attivare la funzione bluetooth
sul cellulare e tenerlo a una
distanza di meno di 3 metri
dall’apparecchio.

N —

3. Apre impostazioni Selezionare modalita blue-
suono/monitor tooth sull’apparecchio e se-

4. Rifiutare chiamata / lezionare “accoppiamento”.
terminare chiamata Cercare il nuovo dispositivo

5. Stop “prology” sul cellulare e

6. Successivo selezionarlo.

7. Riproduzione/pausa La password & “1234”.

8. Precedente Se 'accoppiamento & andato
9. Accettare chiamata a buon fine si illumina l'icona
10. Indietro bluetooth e viene visualizzato
11. Trasferire conversazione il nome del cellulare.

al cellulare
IMPOSTAZIONI SUONO/MONITOR

SRC A

l4d|

i
EQ BAS TRE-BALH FAD . BR] CON COL DlM

r ] AL

SEL | BAI\D

1. Equalizzatore 5. Regolazione 8. Regolazione

2. Livello bassi dissolvenza colore
3. Toni acuti 6. Luminosita 9. Diminuzione
4. Bilanciamento 7. Contrasto luminosita

sinistra - destra controluce
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7. Orificio de reset
8. Abrir/cerrar panel Mantener para acceder al
menu del panel

9. Botdn de eyeccién de disco
10. Ranura del disco. Inserte el disco aqui
Pulse para ajustar el nivel del volumen 11. Indicador. Se ilumina cuando el panel esta
Mudo, pulse durante mas de 2 segundos para apagar el bajado y el disco insertado
LCD 12. Ranura de tarjeta SD/MMC

AJUSTES

Panel tactil

Interruptor on/off

Fuente; Radio/Disco/SD-MMC/USB/AUX-in/BlueTooth
DIM — Pulse para oscurecer la retroiluminacién de la
pantalla

oo hwh=

AJUSTES DEL SINTONIZADOR RDS

AF ON/OFF

Frecuencia alternativa, si estda en ON cam-
bia automaticamente a la frecuencia mas
potente de la misma estacion.

TA ON/OFF

Si esta en ON, las retransmisiones de tran-
sito interrumpiran la transmision.
BUSQUEDA / ALARMA TA

Busqueda: Busqueda automatica de
retransmisiones de transito cuando TA no
esta disponible. Alarma: Emitir un pitido
cuando TA no esta disponible.

Volumen TA

Ajuste de volumen para la retransmision del
transito.

Re-sintonizar L / Re-sintonizar C
Re-sintonizar Largo, re-sintoniza pasados 90
seg. Re-sintonizar Corto, re-sintoniza pasados
s 30 seg.

REG ON/OFF

Si esta en ON cambia a la transmisién
regional, si esta disponible.

AJUSTES DEL
BLUETOOTH
24 HORAS/12 HORAS
Ajuste de la visualizacion de la hora en 12 horas BT (11, [T 7 — —
AM/PM o 24 horas. 2 T PAIROFF_. B |

AJUSTE DE LA HORA

Ajustar la hora. T 'CONNECT OFF ' 3
ULTIMO VOL/AJUSTAR

ULTIMO: Empieza con el tltimo volumen ajustado
AJUSTAR: Empieza con el volumen configurado
en el ajuste AVOL.

A-VOL solo esta activo cuando se selecciona.
AJUSTAR VOL

ESPEJO ON/OFF

Invierte la entrada de AV, usado para camaras

de aparcamiento.

MENU DE AJUSTES

LOUD ON/OFF

BEEP ON/OFF

Activar o desactivar la emisién de un pitido al
ajustar.

SETUP.-MENU......&
| 2 " VWOL LAST
T__A-UDL: 18 '

TWT
el

Funcién de conexién activada o desactivada.

HIRROR OEF

Naumiad

CONEXION ON/OFF

PARKING ON/OFF Conectar AUTO/OFF ) _

Cuando esta en ON, solo puede reproducirse un Auto-con_ectar con el teléfono al acti-

video cuando el freno de mano esta activado, | Var la unidad.

recomendado como medida de seguridad. Contestar AUTO/OFF -

SUB OFF/80Hz/120Hz/160Hz Responder automaticamente al recibir
una llamada.

Ajuste del filtro de salida del subwoofer.SUB
VOL

Ajuste del volumen del subwoofer, si SUB esta
activado.

SELECCION DE FUENTE
3

3l SOURCE ™\

d 2N 99 @ ) i

SD use AU1 DISC BAND

Reproduccién SD 6. Funcion de BlueTooth
Reproduccién USB 7. Cambiar a AV2
Cambiar a AV1 8. Menu de ajustes
Reproduccion de disco 9. Salir, volver a la
Sintonizador fuente anterior

ahwh=

SINTONIZADOR (BANDZA)

1 SRC . A
- 1P1787.50 :
prare | 870050 m—

[2..90.00

3. .98.00

1 EQ orl

A 4.106.00
5..108.00.
| @ 00:09 BB ZaS 0NN

SEC™™| ‘p's—‘"[—ii

1. Menu de seleccién 6. Abajo
de fuente 7. Escaneo
2. Arriba preconfigurado
3. Siguiente 8. Abrir configuracién de
4. Seleccion de banda sonido/monitor
5. Auto-guardar 9. Anterior

MP3/WMA/JPEG (CD/DVD/USB/SD)

SRC . | & | osp |
[SISTER~11ER~1 .MP3 §0O

. pl

) .r‘ ﬂﬁ. s._l s..uk-.ﬁ.f.__
SEL | RPT | v ['ROM | /N1

1. Menu de seleccion 10. Repetir
de fuente 11.Abrir configuracién de
2. Siguiente carpeta sonido/monitor
3. Arriba 12. Anterior
4. OSD (Menu en 13. Ver ficheros de
pantalla) musica
5. Detener 14. Reproduccién de
6. Siguiente ficheros de imagen
7. Reproduccién/pausa 15. Reproduccién de
8. Aleatorio ficheros de video
9. Abajo

REPRODUCCION DE VIDEO
(CD/DVD/USB/SD) )

1. Menu de seleccion de fuente 7. Abajo

2. Arriba 8. Seleccionar audio

3. Detener 9. Abrir configuracion
4. Siguiente de sonido/monitor

5. Reproduccién/pausa 10. Anterior

6. Seleccionar subtitulos

FUNCION DE BLUETOOTH
2 3
IE SRC PAIR SEL

| CONNECTING |

(49 42+ (4 o) 45 04 o
8% (9N [0x (ol [ ) o= Y

1. Menu de seleccion de fuente  Conexidn:
2. Iniciar modo de conexion/  Active la funcién de Bluetooth
Salir del modo de conexion  en su teléfono y manténgalo a
3. Abrir configuracién de menos de 3 metros de la uni-
sonido/monitor dad. Ajuste la unidad a modo
4. Rehusar llamada / colgar Bluetooth y seleccione “conex-
llamada i6n”. Busque el nuevo dis-
5. Detener positivo “prology” en su teléfono
6. Siguiente moévil y seleccionelo.
7. Reproduccién/pausa La contrasena es “1234”.
8. Anterior Si la conexién ha tenido éxito,
9. Responder llamada el icono Bluetooth se iluminara
10. Retroceso y se mostrara el nombre de su
11. Transferir la conversacion teléfono movil.

al teléfono moévil

AJUSTES DE SONIDO/MONITOR

SRC 'S
ofF 0”0 o

0 0 0 0 4
afafafafaiafafaja

led|

b L |
EQ BAS TRE; BAL; FAD BRI CON COL DIM

SEL | BARD

4. Balance 7. Contraste
izquierda / derecha 8. Ajuste del color

5. Fundido 9. Oscurecer

6. Brillo retroiluminacion

1. Ecualizador
2. Nivel de bajos
3. Altos
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1. Ecra tactil 8. Abrir painel /fechar painel. 1. Reproducdo SD 6. Funcio Bluetooth 1. Menu de selecgao de 6. Seleccionar subtitulo
2. Energia ligada/desligada (on/off) Carregar para aceder ao menu do painel 2 Rgg::gdgggg USB 7 Mltr:jgae:'opar:eAcz;)z origem 7. Para baixo o
3. Origem; Radio/Disco/SD-MMC/USB/AUX-entrada/Bluetooth 9. Botao para ejectar disco 3 Mudar para AVA 8 Menu de 2. Para cima 8. Seleccionar audio
4. DIM - Pressione para DIM da rectroiluminagao do ecra 10. Ranhura do disco. Inserir disco aqui 4' R dp ~ : i ~ 3. Parar 9. Abrir configuracao de
5. Pressione para ajustar o nivel do volume 11. Indicador. Acende quando o painel esta - heproducao configuracao 4. Seguinte som/monitor
6. Mute, pressione por mais de 2 seg para entrar em modo desligado e é inserido um disco. de disco 9. Sair, voltar a 5. Tocar/pausa 10. Anterior
LCD desligado 12. Ranhura de cartdo SD/MMC 5. Sintonizador ultima origem
7. Furo de restaurar

FUNCAO BLUETOOTH

CONFIGURAGCOES SINTONIZADOR (BANDA) — A
ENU DE CONFIGURACAO w CONFIGURAGAO DE  AF ON/OFF hy S8c A CONNECTIN
RDS

M Frequéncia alternativa, quando ligado-ON . P1787.50

SETTING SINTONIZADOR RDS muda automaticamente para uma frequén- i 1. 87.50 3
cia superior da mesma transmiss&o. L e o (2080000 (A= (2% "B+ [*4w Ty
72 o - = : [ 21 8 [ 81 61 75
Quando ligado-ON, os Anuncios de A (4 106.00 : (871197 [0: (| [#) [==) [==; 10
Trafego interrompem a transmissao. o 11
TA BUSCA / ALARME | 15.--108..00...
Busca: busca automaticamente uma trans- @ 00:090 [ 87500
missao de AT quando o AT nao esta dis- SEL™ [TEET [N [AS
Kclmivel. Som de b 4o 0 AT 8 7 6 5 4 1. Menu de selecgao de Pairing:
arme: Som de beep quando o Al nao origem Ligue a funcéo de Blue-
esta disponivel. 1. Menu de , o. Auto-guardar 2. Iniciar modo pairing / tooth no seu telefone e
TA Volume o selecgdo de origem 6. Para baixo Sair do modo pair mantenha-o num raio de 3
- 4 Conf[guragao do volume para os anuncios 2. Para cima 7. Predefinir scan 3. Abrir Conﬁguragéo de metros do aparelho
~~ | CONFIGURACOES | P e %itt[larfgflf-/ Retune-S 3. Seguinte 8. Abrir configuragao som/monitor Ajuste o aparelho para
GERAIS ' : Retune-Long, reajusta apds 90 seg. 4. Selecgdo de de som/monitor 4. F ejeitar cr;]amac(ija / modo Bluetooth e selec-
Retune-Short, reajusta apos 30 seg. BANDA 9. Anterior 5 F?rTIPar chamada cione “pair”. . N
§ REG ON/OFF 2 Sa ar ; Procure o novo dispositivo
Quando ligado-ON muda para a transmis- ~ - Seguinte “prology” no seu telemdével
sdo regional se disponivel. REPRODUCAO DE MP3/WMA/JPEG (CD/DVD/USB/SD)| 7. Tocar/pausa e seleccione-o.
LOUD ON/OFF (Som alto liga/desliga) 2 3 4 8 ﬁtnéﬁgg; chamada A password ¢ “1234".
BEEP ON/OFF _ SRC 2 | & |OosD | = 10. Retorno SQ 0 pairing for executado
gorr|1 de Beep ao ajustar o item para ligar ou ﬁ CONFIGURACOES DO . [SISTER~I]ER~I.MP3 SO 11. Voltar a transferir o |003e do Bll,Jeto%t_g
esligar. conversa para o acende-se e ¢ exibida a
24 HORAS/12 HORAS BLUETOOTH [ =) — ' oloroal” marca do seu telefone.
Ajuste a exibicdo das horas para 12 horas AM/ BTMENU.w bl el 0208 LS TER~2.
SETUR-MENU......& . .l PM ou 24 horas. | 2 " PAIROFE.. 3> | 144 vt 03 SIS TER =3 oI ~
RS [ v 5 seE S  TIME SET : S L L0ASISTER =4 CONFIGURACAO DE SOM/MONITOR

Ajustar as horas. 2 "CONNECT OFF_' 3
T A=UDL: 18 3 VOL LAST/ADJUST a

LAST: Inicia com o ultimo nivel de volume ajustado T "ANSWER.OFF >
ADJUST: Inicia com o ultimo nivel de volume s

W P 0S5 SISTER~S .
< NSA06MSIISITER =G
SEL | RPT | 97 [ROM | »/ll

SRC A

A HIRROR OEF

OFF N N
LR R e O e ando & seleccionad i ) ST afafagafafafafal
, = o An s Ceivo duando e seleceionade 1. Menu de selecgao 10. Repetir .
MIRROR ON/OFF PAIR ON/OFF de origem 11. Abrir configuragao | EQ BAS TRE: BAL: FAD BRI CON COL DlM»l
= Reflecte a entrada de AV, usada para camaras Func&o de pairing ligada ou desligada 2. Arquivo anterior de som/monitor ! | .
de parqueamento. = ) 3. P ; 12. Anteri » dill
SUB._OF 3 & PARKING ON/OFF Conexdo AUTO/OFF . - -ara cima - Anterior RdbaRaRaRand bdid hd
_ Quando ligado-ON s6 & possivel exibir um video auto-conexao ao telefone quando liga o 4. OSD 13. Ver ficheiros de & i . _
Sl il se o travdo de mao estiver ligado, recomendado| aparelho. (On Screen Display) musica ol i L L i By ¥ Y
- por ser uma configuragéo de seguranga. Atender AUTO/OFF 5. Parar 14. Exibir ficheiros de
SUB OFF/80Hz/120Hz/160Hz ategdlmetnt% automatico de uma cha- 6. Seguinte imagem 1. Equalizador 4. Balango 7. Contraste
i i mada entrada. - T X : o e
: gaaBO\;(")tIr_° de saida do subwoofer. 7. Tocar/pausa 15. Exibir ficheiros de 2. Nivel de Baixos esquerda - direita 8. Ajuste de cor
Ajusta o volume do subwoofer, se SUB estiver 8. Aleatorio filme 3. Agudos 5. Desvanecer 9. Rectroiluminagéo
ligado. 9. Para baixo 6. Luminosidade DIM



MCD 883 SNABBSTART GUIDE EYVEERD  FUNKTION

KALLA VALJ VIDEO UPPSPELNING (CD/DVDUSB/SD)
® O ®
e e E— =V
® = = SO USB  AW1 DISC BAND
@ [ )
3 o i
C ]
1. Touchpanel 8. Oppna panel/stang panel. 1. SD uppspelning 6. Bluetooth funktion ; E'glrl)a valj lage g \N/:ﬂ ljud
2. Strém pal/av Hall for att tilltrada panel menyn 2. USB uppspelning 7. Byt till Av2 3. Sto 9 Opona liud/
3. Kalla; Radio/Skiva/SD-MMC/AUX-in/ Bluetooth 9. Skiva utmatnings knapp 3. Byt till AV1 8. Instaliningar meny 1 N3 F;p : kF?P 5 llni
4. DAMPA — tryck DAMPA backljuset av skarmen 10. Skiva plats. Satt in Skivan har 4. Skiva uppspelning 9. Ut, aterga till - yasa skarm Iinstafiningar
5. Tryck for att anpassa ljud volymen 11. Indikator. Ljus up nér panelen ar nere och 5. Radio férgaende kalla 5. Spela/pause 10. Forgaende
6. Tyst, tryck mera an 2 sekunder for komma i LCD av lage disken &r insatt 6. Valj undertext
7. Aterstall hall 12. SD/MMC Kort plats

BLUETOOTH FUNKTION )

INSTALLNINGAR RADIO (BAND) 1

1 SRC
INSTALLNINGS MENYN |, RDS RADIO 1P1787.50 |
11| INSTALLNINGAR AF PA/AV —
= RDS Alternative frekvens, on PA &r byter ™1 PENRPTIEGaas . o S NI
automatiskt tl en starkare frekvens o BRI — 177218 (4 (567
. [ 18 Uy —_—— — —_——
TA AV/PA | A (4000800 (81 97 05 %) () [==) [ 10
Om PA Trafik meddelande kommer 5...108.00 1
avbryta sandningen. | . o0 ————
TA SOK / ALARM ]-.U ““'."“_ .l.s' 87.50
Sok: automatiskt sok for TA sandning [ P8 1. Kalla vali Matchni
nar TA ar in tillganglig. . Kalla valj meny atchning:
Alarm: Pip ljud nar TA ar inte tillganglig 1. Kalla vali 7 Trvek sok 2. Starta matcha lage / Satt pa Bluetooth funktion pa
. j meny . Tryck s6 " :
;r/é\l Vrr?li)r/lg}céllnin ar 5 trafik 2. Upp 8. Oppna ljud/skarm ut matcha lage eran telefon och behéll den
meéldelande. g 3 Nista instaliningar 3. Oppna ljud/ inom 3 meter av enheten.
GENERELLA Aterstall-L / Aterstill-S 4. BAND Va|j 9. Fbrgéende Sk?rm InSta”nlngar %att enhet?r,]}l" B|Uet90t!:]
" Aterstall- Lang, Aterstéller efter 90 sek. 5. Automatisk spara 4. Avisa samtal / lage och valj matchgmg -
INSTALLNINGAR Aterstall-Kort, aterstaller efter 30 sek. 6. Ner avsluta samtal Sok for en ny enhet “prology
= - | REGPA/AV L ' 5. Stopp pa eran mobil telefon och valj
L Sl _ Om I_:’A__byte_:r till regionala sandningar 6. Nasta den.
om tillganglig. MP3/WMA/JPEG UPPSPELNING (CD/DVD/USB/SD) | 7. Spela/pause Losenord ar “1234”.
LJUD PA/AV 8. Férgaende Om matchningen var fram-
PIP PA/AV 2. | &' |losD | = 9. Svara samtal gangsrik Bluetooth ikonen
PIP ljud nér anpassning saken pa eller av. E BLUE,_TOOTH | [SISTER~1]1ER~1.MP3 $0 10. Backa lyser up och namnet pa eran
Fy t't”t!‘gMAr‘;(’.?z TIMMAR AM/PM INSTALLNINGAR 11. Overfor samtal telefon ar visad.
a en skarmen mmars eller — : : H
o tin']mar“s_ et T A _ i :: S0 2}:: : tillbaka till mobil telefon
- TID INSTALLNING l 2 —FRiR I D | 22 oSals o = =
AN [ W W ¥ SG Sl N Anpassa tiden. - - ’ ISTER=4. LJUD/SKARM INSTALLNINGAR

VOLYM SIST/ANPASSA 'S "CONNECT OFF >
SIST: Startar med den sista installda volym nivan : .
ANPASSA: Startar med volym nivan instélining T "ANSWER_OFF >
ar AVOL installning. s
A-VOL bara aktiv nar VOLYM ANPASSNING ar €.
vald. "

T A-WoL: 18 '

= '.r; 06 'slsun ==

SEL | RPT | v ['ROM | /N1
10

SRC 'S
ofF 0”0 o

0 0 0 0 4
afafafafaiafafaja

HIRROR OEF

SPEGEL PA/AV 1. Kélla Valj meny 9. Ner .
Epegel AV inmatning, anvand fér parkering Matcha PA/AV 2. Férgaende mapp 10. Aterspel_a | EQ BAS TRE, BAL, FAD BRI CON COL DIM»I
PaArRe,E%RA PA/AV Matchnings funktion pé eller av. 2 gg% 1. Okp_pna_ IJ‘{(E’{I .
SUB._OFF = F A ; = Koppla AUTOMATISKT/AV . skarm installningar
_ : E:;diéoﬁslgﬁig?réf:rﬂ;ggg;gpgﬂﬁtgé?ta ar | Automatiskt-koppla med telefon nar (Pa Skarm Bild) 12. Férgaende :: ‘: “ :: ‘: ‘: :: :: :I
Sl en sakerhets instéllning. satter pa enheten. 5. Stopp 13. Kolla musik filer S i daedl
' SUB AV/80Hz/120hz/160HZ svara AUTOMATISKTIAV 6. Nasta 14. Spela Bild filer
Satt subwoofor utgaende fiter. Nommande eamtal 7. Spela/pause 15. Spela video filer 1. Equalizer 4.Balans 7. Kontrast
8l Anpassa Subwoofer volym, om SUB &r pa. 8. Slumpmassigt 2. Bas niva Vanster — Hoger 8. Farg anpassning

3. Diskant 5. Fader 9. DAMPA backljus
6. Ljus styrka




MCD 883 INSTRUKCJA OBStUGI

I BERD

FUNKCJE

. Panel dotykowy

ONPhWN -

wytgczy¢ LCD

@@ @
d >

. Zasilanie wigczone/wytgczone
. Funkcja; Radio/Disc/SD-MMC/USB/AUX-in/BlueTooth 9. Przycisk wysuniecia ptyty
. DIM — Wcisnij przycisk aby podswietli¢ wyswietlacz
. Wciénij aby ustawi¢ poziom gto$no$ci

. Wyciszenie, przycisnij dtuzej niz 2 sekundy aby

8. Otworz panel / zamknij panel

przytrzymaj aby przejs¢ do menu

10. Wejscie na ptyte - tu widz ptyte
11. Wskaznik Podswietla sie gdy panel jest
umieszczony a ptyta wtozona

12. Wejscie na karte SD/MMC

7. Przycisk ustawien fabrycznych

USTAWIENIA

MENU USTAWIEN

1, | RDS USTAWIENIA
111 TUNERA

E USTAWIENIA OGOLNE

e:mmu__e___L__.__

2 T LOUb OFF ' '$
@ BEEP N 3
2 24 HOBAS. ' '3
R ol 3

T —
SETUP.-MENU....& . [
| 2 lllalASTas

< " A-uoL:i 18

<€

3
3
© "__HIRROR OFF.' 3
3

SETUP MENU. .4
| @ SUB OFF

T " SUB WOL: TS

AF WELACZONE/WYLACZONE

Alternatywna czestotliwosé, jesli funkcja jest
WEACZONA, czestotliwos$¢ automatycznie
przetgczy sie na silniejszg i bedzie nadawac ta
samga stacje radiowa.

TA WEACZONE/WYLACZONE

Jesli funkcja jest WLACZONA, komunikaty
drogowe bedg przerywac audycje radiowe.

TA WYSZUKIWANIE / ALARM

Wyszukiwanie: automatyczne wyszukiwanie
stacji radiowej TA podczas gdy funkcja TA jest
wylaczona.

Alarm: Sygnat dzwiekowy wigczy sie gdy funkcja
TA jest wytgczona.

TA Glosnos¢

Ustawienia gtosnosci dla komunikatéw drogowych.
Ponowne strojenie-D / Ponowne strojenie -K
Ponowne strojenie-Diugie, strojenie trwa 90 sekund.

Ponowne strojenie-Krétkie, strojenie trwa 30 sekund.
® REG WLACZONE/WYLACZONE

Jesli funkcja jest WLACZONA, wéwczas zostang
nadawane audycje regionalne, gdy sg one
dostepne.

TRYB GLOSNY WLACZONY/WYLACZONY
SYGNAL DZWIEKOWY WEACZONY/WYLACZONY
Sygnat dzwiekowy zostanie wyemitowany po
wigczeniu lub wytgczeniu urzadzenia

TRYB 12/24 GODZINNY

Ustaw tryb wyswietlania czasu na 12 godzinny AM/PM

lub 24 godzinny.

USTAWIENIA CZASU

Ustaw czas.

GLOSNOSC POPRZEDNIA/USTAWIWENIA
POPRZEDNIA: Odtwarzanie z poprzednio ustawio-
nym poziomem gto$nosci.

USTAWIENIA: Odtwarzanie ustawionego poziomu
gtosnosci w ustawieniach A-VOL.

A-VOL - funkcja jest aktywna gdy USTAWIENIA
GLOSNOSCI zostaty wybrane.

LUSTERKO WEACZONE/WYLACZONE

Lusterko z wejsciem AV, uzywane dla kamer parkin-
gowych.

PARKOWANIE WLACZONE/WYLACZONE

Jesli funkcja jest WLACZONA, odtwarzanie obrazu

¥ jest wytgcznie mozliwe, jesli reczny hamulec jest

zaciggniety; jest to zalecane poniewaz sg to ustaw-
ienia bezpieczenstwa.

GLOSNIK NISKOTONOWY WYLACZONY/80Hz/
120Hz/160Hz

Ustaw wyjsciowy filtr subwoofera.

GLOSNOSC SUBWOOFERA

Ustaw gtosno$¢ subwoofera, jesli jest on wigczony.

EUSTAWENA

BLUETOOTH

a'r_menu_L___A__.ﬂl_._
2 . PAIROFF... 3 |

< "CONNECT OFF ' 3

2 "ANSWER.OFF ' 3

< 5

i o
SYNCHRONIZACJA WLACZONA/
WYLACZONA
Wigczanie lub wytaczanie funkcji synchro-
nizaciji.
Potaczenie AUTOMATYCZNE/
WYLACZONE
Automatyczne potaczenie z telefonem po
wybraniu funkcji.
Odbieranie AUTOMATYCZNE/
WYLACZONE
Automatyczne odbieranie potgczen
przychodzgcych.

WYBOR ZRODLA

1. Odtwarzanie z 6. Funkcja Bluetooth
karty SD 7. Przelgczanie na

2. Odtwarzanie z USB AV2

3. Przelgczanie na 8. Ustawienia menu
AV1 9. Wyjscie, powrot do

4. Odtwarzanie z ptyty poprzedniego

5. Tuner zrodta

TUNER (PASMO)

1 SRC i
- P1787.50
i L [} ™7 | pr—
L@ oorr . [2..80.00.
(3..98.00.. . F
A 1410600
5..108.00. . l
@ 00:09  [BRABZS0A |

seL —p's—[—rsf*r BAD

.

1. Menu wyboru zrédta 6. W dot

2. W gore 7. Wyszukiwanie

3. Nastepny 8. Otworz ustawienia
4. Wybér PASMA dzwieku/obrazu

5. Automatyczne 9. Poprzedni

przechowywanie

ODTWARZANIE MP3/WMA/JPEG (CD/DVD/USB/SD)

SRC . | A | osD |

[SISTER~

STER=3.

e 04 S LS TER ~4.
[ a“—naHSAanSJ |nS;[Ji R«.J_.
| “— w0608l S TER b |
SEL | RPT | v ['ROM | p/li
8
1. Menu wyboru zrédia 9. Wdot
2. Poprzedni katalog 10. Tryb powtarzania
3. W gore 11. Otwdrz ustawienia
4. OSD (Tekst Na dzwieku/
Wyswietlaczu) wyswietlacza
5. Stop 12. Poprzedni
6. Nastepny 13. Przegladaj pliki
7. Odtwarzanie/ muzyczne
wstrzymanie 14. Przegladaj zdjecia
8. Wybér losowy 15. Odtwarzaj filmy

ODTWARZANIE VIDEO (CD/DVD/USB/SD)

1. Menu wyboru zrodta 7. W dot

2. W gére 8. Wybierz dzwiek
3. Stop 9. Otworz ustawienia
4. Nastepny dzwieku/

5. Odtwarzanie/wstrzymanie wyswietlacza

6. Wybierz napisy 10. Poprzedni
FUNKCJA BLUETOOTH 3

1 PAIR  SEL

CONNECTIN

1. Menu wyboru zrédia

2. Rozpocznij tryb
synchronizacji / Zakoncz
tryb synchronizacji

3. Otworz ustawienia
dzwieku/wyswietlacza

Synchronizacja:

Wigcz funkcje Bluetooth na
telefonie i przytrzymaj go
w odlegtosci 3 metréw od
urzadzenia

Wigcz w urzadzeniu

4. Odrzucanie potgczenia / funkcje Bluetooth i wybierz
konczenie potgczenia ”synchronizacje”.

5. Stop Wyszukaj nowe urzadzenie na

6. Nastepny telefonie oraz je wybierz.

7. Odtwarzanie/wstrzymanie Domysline hasto “1234”.

8. Poprzedni Jedli proces synchroniza-

9. Odpowiedz na potgczenie cji zakonczy sie sukcesem,
10. Powro6t symbol Bluetooth podswietli
11. Przeniesienie rozmowy na  sie, nastepnie ukaze sie nazwa

telefon komérkowy telefonu.

USTAWIENIADZWIEKU/WYSWIETLACZA

SRC A

l4d|

i
EQ BAS TRE-BALH FAD . BR] CON COL DlM

" "

SEL BAI\D

1. Korektor graficzny 4. Regulacja balansu 7. Kontrast

2. Poziom baséw lewy-prawy 8. Ustawienia
3. Wysokie tony 5. Regulacja przéd-tyt kolorow
6. Jasnos¢ 9. Podswietlanie



MCD 883 PRIRUCKA RYCHLEHO
SPUSTENIA ZYVEERD  FUNKCIE

VYBER ZDROJA PREHRAVANIE VIDEA (CD/DVD/USB/SD) <
2
© O @ >
] g A
@ —
@
= = {
( ]
1. Dotykovy panel 8. Otvorenie/zatvorenie pgngla 1. SD prehravanie 6. Funkcia Bluetooth ; ﬁg?: ka vyberu zdroja g \Boéerat’ Zvuk
2. Vypina¢ Podrzte, ak chcete vstupit do ponuky panela 2. USB prehravanie 7. Prepnut na AV2 3. Zastavit 9 Ny taveni
3. Zdroj; radio/disk/SD-MMC/USB/vstup AUX/Bluetooth 9. Tlacidlo vysunutia disku 3. Prepnut na AV1 8. Ponuka nastavenia - gastavl - hastavenie
4. DIM — Ak chcete zapnUt podsvietenie obrazovky, stlacte DIM 10. Otvor na disk. Sem vlozte disk 4. Prehravanie disku 9. Opustit, vratit k 4.Dalej N otvoreného zvuku /
5. Stladte, ak chcete nastavit' Uroven hlasitosti 11. Indikator. Rozsvieti sa, ked je panel 5 Tuner " boslednému zdroiu 5. Prehrat/pozastavit monitora
6. Vypnut zvuk. Ak chcete vstupit' do rezimu vypnutej dole a vy vloZite disk. : P ! 6. Vybrat' titulky 10. Predchadzajuce
€ u Yl ) y J
LCD obrazovky, stlacte dihSie ako 2 sekundy 12. Otvor na SD/MMC kartu
7. Otvor na resetovanie FUNKCIA BLUETOOTH
NASTAVENIA TUNER (BAND (PASMO) 1 .
2 SRC PAIR SEL
AF ON/OFF (ZAPNUTIE/VYPNUTIE AF) 1 SRC A
PONUKA NASTAVENIA NASTAVENIA RDS Alternativna frekvencia, ak je tato funkcia na ON "P1°87.50 CONNECTIN
TUNERA (ZAPNUTA), zariadenie sa automaticky prepne ' "
St HIS na silnej$iu frekvenciu s rovnakym vysielanim. e [l 87,050
TA ON/OFF (ZAPNUTIE/VYPNUTIE TA) | EQ onn 2..90.00
Ak je tato funkcia na ON (ZAPNUTA), vysielanie 9 l«‘ 3..98.00. . .
bude preru$ované dopravnymi informaciami. a4 — -llﬂﬂs. -ﬂ-ll 10
TA SEEK / ALARM (WHL’ADAVANIE TA/ ls""=‘1‘n'a""n‘0"'_' ———— [ 11
ALARM) ...108.00. .
Seek (Vyhladat): Automatické vyhladanie @ 00:09  [BRABZS0A |
vysielania dopravnych sprav, ak nie sii dopravné S [P [ —p Ao
Zﬁ);?r;y E\?L:ls(pp?i?ﬁtljﬁa ak nie su k dispozicii do- 1 Ponulga V)Zl_)eru zdroja Spérpvanie: ;
pravné spravy. 1. Ponuka vyberu zdroja 7. Prednastavené 2 Sggrsc:\l}arneiglln(;pustit’ gsg}g'tnf Hg&ﬁgzﬁhﬁﬁgtg\ev:
TA Volume (Hlasitost' TA) ) ) 2. Hore vvhladavanie - . . . . >
Nastavenie hlasitosti dopravnych sprav. y A rezim sparovania mobilny telefon udrzujte do 3
j ] Retune-L / Retune-S 3. Dalej 8. Nastavenie 3. Nastavenie otvoreného metrov od jednotky.
VSEOBECNE (Preladenie — D/Preladenie — K) 4. Vyber PASMA otvoreného zvuku / zvuku/monitora Jednotku nastavte do rezimu
NASTAVENIA DIhé preladenie, preladuje po 90 sekundach. 5. Automatické uloZenie monitora 4, Odmitve_tnut’ hovor/ B|U(,5‘t00th a vyberte ,pair*
Kratke preladenie, preladuje po 30 sekundach. 6. Dole 9. Predchadzajtice Ukonéit' hovor (sparovat).
i REG ON/OFF (REG. ZAP./VYP.) 5. Zastavit Vyhladajte nové zariadenie
AK j je tato funkcia na ON (ZAPNUTA) zariadenie 6 Dalej prology" VO SVOJOm mobllnom
prepne na regionalne vysielanie, ak je k < 7. Prehrat] i + lefé
ispozicii PREHRAVANIE MP3/WMA/JPEG (CD/DVD/USB/SD . Prehrat/pozastavit telefone a vyberte ho.
dispozicii ( ) 8. Predchadzajlce Heslo je ,,1234“.
LOUD ON/OFF (ZVUK ZAP./VYP.) ) 9. Zodvihnut hovor Ak bolo sparovanie Uspesné,
BEEP ON/OFF (ZAPNUTIE/VYPNUTIE PIPANIA) NASTAVENIA SRC . | & |osp | 10. Vrétit spat rozsvieti sa ikona Bluetooth a
;’: :laOpS;tIS ﬂ;bﬁ g{ﬂ:;t; ;:ﬁ(i)lgi;ahozzn% zI\J/it;Il()pl’pnutla. BLUETOOTH | |SISTER~ ) . 11. Prgnesenie k_onverzécie zobrazi sa nazov vasho tel-
Cas displeja nastavte na 12 hodin AM/PM alebo na 24 spat do mobilného telefonu  efonu.
hodin. BT_MENU_L___.Q__.J_._ . .
SETUP-MENU......& . L. TIME SET (NASTAVENIE CASU) 2 kil 3 | & 03 SLSTER~3.
I A0 1 S B S Nastavenie Casu. : el 04 S LSTER~4. NASTAVENIE ZVUKU/MONITORA
VOL LAST/ADJUST (POSL. HLAS/NASTAVENIE) ‘C "CONNECT OFF ' 3 P05 SIS TERS
2 " A=uoL: 18 ' 3 LAST (POSLEDNY): Zariadenie sa spusti s posledne = u e SRC S
s | nastavenou hlasitostou. T ANSWER OFF ? P —  Ldl060 SIS TER 6 oFF T e
< HIRROR OFF' 3 ADJUST (NASTAVENIE): Spusti sa na trovni hiasitosti 2 sEC | RPT | v ["ROM [ p/l0 0% 05 10
— nastavenou v nastaveni AVOL. . - 8
" VOL ADJUST. REANT :
. . : <] »
MIRROR ON/OFF (ZAP.VYP. ZRKADLO) PAIR ON/OFF (PAROVANIE ZAP./VYP.) 2 Péedchadzajum M NtaStave,Tq'e Ku/ EQ BAS TRE, am.“ FAD, BRIl CON COL DIM
SETUR.MENU o Odzrkadluje AV vstup pouzivany pre parkovacie kamery. | zapnutie alebo vypnutie funkcie parovania. adresar otvoreneno zvuku
| @ "_SUB OFF PARKING ON/OFF (ZAP./VYP. PARKOVANIE) Connect AUTO/OFF 3. Hore monitora
- Aje tlo unkoia nastavens na ON ZAPNUTA) pre- | (AUTO.IVYP. pripojenie) 4.0SD (displejana  12. Predchadzajuce i EI v} N84 Rd i 4
< i g Y brzda. Tato funf(ciu vam odporﬂégmeibezpe(:nostnych Qétr?cr)?ka;i(:ké pripojenie telefonu po zapnuti 5 ;br?zq\t{ke) 13. P?griet’ hudobné SeNE Y | I BRI
dévodov zapnut. ) . . £Zastavl supory
SUB OFF (SUB. VYP.)/80Hz/120Hz/160Hz ﬁ"fwe’t.AI:J,To.’.ot'.:F (Al;T,g’VXP- rf"'“hat'e) 6. Dalej 14. Prehrat’ obrazové 1. Ekvalizér 4. lavé — pravé 7. Kontrast
Nastavenie vystupneho filtra subwoféra. Hiomericke priafie prichadzalficeo hovert: 7. Prehrat/pozastavit subory 2. Uroven basov vyrovnanie 8. Nastavenie farby
SUB VOL (HLAS SUB.) N o e . : )
Ak je funkcia SUB zapnuta, mbZete tu nastavit hiasitost. 8. Nahodne 15. F_’rehra_t subory s 3. Vysky 5. Prelina¢ 9. Timené
9. Dole filmami 6. Jas podsvietenie
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MCD 883 2YNTOMEZ OAHI'IEZ

R BERD

NAEITOYPTIEX

Mivakag Apng

Tpogodoaia on/off

Mnyn; Padio/Disc/SD-MMC/USB/AUX-in/BlueTooth
DIM - MiéoTte yia va ZBHZEI ammaAd o otricBiog
QWTIOPOG TNG 086VNG

MéoTe yia va pubuioete TNV éviaon

2iyaon. KpatAoTe TTATAPEVO YIA TTEPIOCTOTEPO ATTO 2
OeuTEPOAETTTA YIa va oAceTe Tnv 086vn LCD

1.
2.
3.
4.
5.
6.

-
- O © o N

12.

@ O ®
@ >
@ —

—

. Eooxn Mndeviopou PuBuicewv
. Avoiyua Mivaka / KAgiopo Mivaka. KpatroTe

TTATNUEVO YIA VA EEKIVIOETE TO YEVOU GTOV TTiVOKA

. MAAkTpO ESaywyrig Aiokou.
. Eooxn Eicaywyn¢ Aiokou. EiodyeTe 10 8ioKO £0W.
. 'Evdeign. AvaBel 6tav o Trivakag gival KAEIOTOG Kal

EXETE €l0Ayel TO BioKO.
SD/MMC utrodoxn KapTag

MENOY PYOMIZEQN

PYOMI2ZEIZ

PYOMIZEIZ RDS
TIOYNEP

RETUNE=L
HEG ON.

AF ON/OFF

EvaAAakTIKr) ouxvoTtnTa. Edv gival o€ Asitoupyia

(ON), yivetal autéparn peTafacn oe o duvarh

ouxvoTnTa yIa TNV idla yeTddoon.

TA ON/OFF

Edv civai g Aeitoupyia (ON) diakdTITeETal N HETADOON

yia KukAo@oplakég AVaKOIVWOEIG.

TA SEEK / ALARM (ANAZHTHZH / ZYNATEPMOX)

Avalftnon: autéparn avaditnon yia ETadoaon

KukAo@opiakwVv AvakoIvWOEwY OTAV N GUYKEKPIPEVN

AeiToupyia dev gival dlabéaiun

Zuvayeppog: Hxntikh Eidotroinon 6tav ol

Kukhogopiakég Avakoivwoelg (TA) dev gival

O1aB£aIpeG.

‘Evraon TA (KukAo@opiakwv AvVaKOIVWOEWV)

PUBuion ‘Evraong yia 1i¢ KukAo@opiakég

AVOKOIVWOEIG.

EmavaouvTtoviouég-L / Eravacuvtoviop6g-S

EmravacuvToviopdg-MakpUg, ouvtovidel uetd amod 90

OeuT.

Etravaouvtoviopdg-20vTopog, ouvtovidel perd atéd 30
OeurT.

REG ON/OFF

Edv eivai o€ Aeitoupyia (ON) petafaivel oTnv TOTTIKN

peTadoaon dv gival dlabéaiun.

24 QOPE2/12 QPEZ

SETUP.MENU.....&
=

[ 2 PYOMIZH QPAZ

PuBuion g wpag.

T WOL_LAST
© T A-uoL:i 18

HIRROR OEF

PARKING. ON pUBuion AVOL.

TTOPKAPICUOTOG.
MAPKINIK ON/OFF

AOyoug acpaheiag.

SUB VOL

Pubuion Tng évraong Tou subwoofer, v BpiokeTal

o€ Aeiroupyia.

(AYNATOZ HXOZ) LOUD ON/OFF
(HXHTIKH ZHMANZH) BEEP ON/OFF
HXNTIKA ZApavon otav BETETE eVTOG/eKTOG
A€IToupYyiag Tn GUOKEUN.

PUBpion 1potrou TpoPoAg TG wpag o poper) 12
wpwv (MM/MM) 1) 24 wpwv.

ENTAZH TEAEYTAIA/PYOMIZH

TEAEYTAIA: Zekivael e Tnv €viaon oTo eTTITTESO
TTOU XPNOIKOTTOINBNKE TEAEUTAIO POPA.
PYOMIZH: Zekivdel ye Tnv éviaon oTo ETTITTESO

A-VOL (PYOM. ENTAZHZ) cival o€ Acitoupyia
orav éxere emAégel VOL ADJUST.
KAGPE®THZ ON/OFF
MpoBaAel To €idWAO aTTO TNV OTITIKOOKOUGTIKI)
€i0000, TTOU XPNOIYOTTOIEITAI OTTO TNV KAPEPT

Orav gival o€ Aeiroupyia, n avarrapaywyn Bivieo
eivan eQIKTH), HOVO €AV EXETE DETEI TO XEIPOPPEVO YIA

SUB OFF/80Hz/120Hz/160Hz
Pubuion Tou giAtpou ££6dou Tou subwoofer.

E PYOMIZEIZ BLUETOOTH

BT. [T V] P ———
D LIRS 3 |

@ "CORNEGT OFF ' '3

‘T "ANSVER.OFF_" 3

< P ]
ZEY=H ON/OFF

Aeiroupyia Ceuéng on / off (o€ Aeitoupyia n
€KTOG).

AYTOMATH ZYNAEXZH/OFF

(exTOG AgiTOUPYIOG)

Autéparn ouvdeon pe 1o TNAéQWVO 6Tav
EeKIVATE TN OUOKEUN.

Autoparn AMANTHZH/OFF

(exT6G AsiTOUpyiag)

Autéparn ammavinon iI0epxouevng KAAoNG.

EMAOIH MHMHx

3l SOURCE ™\

@@"I'

lISB AU1 DISC BAND

1. Avatrapaywyn SD 6. Aeitoupyia BlueTooth

2. Avatrapaywyny USB 7. MetaBaon ato AV2

3. MeraBaon oTto AV1 8. Mevou PuBuicewv

4. Avatrapaywyn 9. 'E€odog, emoTpoen
Aiokou oTnV TTIO TTPOCYPATN

5. Tiouvep nin'l

TUNER (BAND)

1 SRC . —
. P1787.50 '
PN
| K onl 2..90.00
° 3..98.00.
A (4000600
5. 108.00
L 00:09 (B 87,50
SEC™["TRET [ [TURE
6
1. Mevou EmmiAoynig 6. Kdtw
Mnyng 7. NMpokaBopiouévn
. Emavw Avixveuon

2
3. Emméuevo 8. Avolyua Hyou/
4. EmAoy MIMANTAZX PUBuion 086vng
5. Autouarn Ammobrikeuon 9. MNMponyoupevo

MP3/WMA/JPEG ANAMAPAIQIr'H (CD/DVD/USB/SD)

. | A
[SISTER~I1ER~1,

SRC | osD |

MP3 SO

. pl

b J‘ ﬂ 6. 8..I S..Tbk-.z.ﬁm__

SEL | RPT | v ["ROM [ »/l0
1. Mevou EmmiAoyng 9. Katw
Mnyng 10. ETrTavaAnynt
2. Nponyouuevog 11. Avoryua ‘Hyou/
KatdAoyog puBuIon 086vNng
3. Emavw 12. Mponyouuevo
4. 0OSD 13. MNpoBoAr Mouaoikwv
(MpoBoAr) atnv OBGVN) Apxeiwv
5. Z1otr 14. Avatrapaywyn
6. ETTopevo Apxeiwv Eikévwv
7. Avammapaywyr)/tradon  15. Avatmapaywyr)
8. Tuxaio Apxeiwv Taviag

ANATMAPAIQrH BINTEO (CD/DVD/USB/
2

1. Mevou EmAoynig MNnyAg  7.Kdatw

2. Eméuevo 8.EmiAoyr 'Hyou

3. Ztom 9.Avolyua ‘Hyou/puBuion
4. Emoépevo 086vng

5. Avamapaywyr)/mradon  10.MponyoUuevo

6. EmAoyn YtémiTAou

AEITOYPTIA BLUETOOTIEI

IE SRC

| CONNECTING |

PAIR SEL

(49 42+ (4 o) 45 01 o
8% (9% 0x (ol [ ) o= U

1. Mevou EmAoyng MNMnyng Zegugn:

2. 'Evapé¢n Aladikaoiag =eKIVAOTE TN Aeitoupyia Blue-
Zeuéng / 'E€odog atrd tooth oTo TNAépwvo oag Kkai
TNV KatdoTaon ¢euéng KPATAOTE TO EVTOG 3 HETPWV

3. Avoiypa Hyou/puBpuion atrd TN oUoKeur. BAATe Tn
086vng OUOKEUN OTnV KatdoTaon

4. Améppiyn kKAnong/ Bluetooth ka1 emAEETE “CelEn”.
AAEN KARong H ouokeun oag Ba epavioTei

5. Zrom ME TNV €voeign “prology”

6. Emopevo OTO KIVNTO Gag TNAEQWVO.

7. Avatmapaywyr/maion EmA&ETE TN MONIG EPQavIOTEI.

8. Tlponyouuevo To ouvBnuariké ival “1234”.

9. Amdavtnon KAAong Edav n Ceugn £yive pe emtuxia

10. Backspace (TTAKTpO TO €Ikovidlo Tou Bluetooth Ba

avayel kal Ba eueavioTei To
Gvoua Tou TNAEQWVOU Gag.

ETMOTPOPNG)
11. MeTagopd aulnTnong
OTO KIVNTO TNAEQWVO

PYOMIZH HXOY/OOONHX

SRC 'S
ofF 0”0 o

0 0 0 0 4
afafafafaiafafaja

led|

b L |
EQ BAS TRE; BAL; FAD BRI CON COL DIM

SEL BARD

1. loooTaBuIoTAG 5. MeiwTAg (BaBuiaio Mpooappoyh

2. Emritredo Mmmaocwv >BAoiuo) 9.DIM oTricBiou
3. Mpipa 6.PdwrevoTNTO PWTIOPOU

4. Karavopr| looppotriag  7.AvTiBeon

apioTepd - 01 8. XpwpaTikA



MCD 883 QUICKSTART GUIDE ZYVEERD  EUNCTIES

BRON SELECTEREN VIDEO AFSPELEN (CD/DVD/USB/SD)

" 'G" @‘ =

l.ISB AUl DISC BAND

) E WWWMW

AUz SET

y 4
m
O
m
>
r
>
y 4
O
7

SANVT43Ad3N

I. Touch panel 8. Openen/sluiten paneel. Houd de knop vast voor het |.SD afspelen 6. Bluetooth functie é (B)ron selectie menu g IS\le(Ieeegteer audio

2. In- / uitschakelen paneel menu 2. USB afspelen 7. Schakel naar AV2 3 StP 9 Open seluid/beeld set
3. Bron; Radio/Disc/SD-MMC/USB/AUX-in/Bluetooth 9. Disc eject knop 3.Schakelen naar AVl 8. Instellingen menu 4- VOIP d Ib VPe, geluid/beeld setup
4. DIM - Druk om het licht van het scherm te dimmen 10. Disc slot. Ingang voor disc 4. Disc afspelen 9. Exit, terug naar - volgenade -vorige

5. Druk om het volume aan te passen I I. Indicator. Licht op wanneer het paneel omhoog is 5 Radio laatste bron 5. Afspelen/pauze

6. Houd deze knop 2 sec vast voor de LCD off modus en er een disc in de unit is geplaatst. 6. Selecteer ondertitel

7. Reset 12. SD/MMC kaartlezer

BLUETOOTH FUNCTIE

INSTELLINGEN RADIO (BAND) | | H——t—

|— T [_CONNECTING |
MENU INSTELLINGEN " 1, RDSRADIO P1787.50
3 m AF AAN/UIT T
INSTELLINGEN Alternative frequency, als dit is geselecteerd zoekt L e orr . [2...90.00
TUNER.MENU......& L de radio automatisch naar een betere ontvangst van 9 " p—
i 2 AF._ON %3 = hetzelfde radiostation. e L ',3 98.00. 10
g TA AAN/UIT A 1410600 0
€ " TADEE_ > Bij ON, zal voor verkeersinformatie (Traffic 5...108.00
Announcments) de muziek onderbreken. '@ 00:00 | hy .
< TA_SEEK > TA ZOEK / ALARM '_U a ls_ e :
2 ThlLit 3 Seek: zoekt automatish voor TA uitzendingen wanneer i . ol i .
L - TA niet beschikbaar is. |. Bron selectie menu Pairen:
?Rrvn:;h?;‘eg geluid wanneer TA niet beschikbaar is. |. Bron selectie menu 6. Neer 2. Start pair modus /Verlaat  Schakel de Bluetooth
TuNER..NENU__..A.........L__ me , , 2.0 7 Voorinstelli pair modus functie van de telefoon in
[ = —Eriire ) | ™ Volume instelling voor verkeersinformatie . Op . Yoorinstellingen scan . . .
< RETUNE-L Retune-L / Retune-S 3. Neer 8. Open geluid/beeld 3. Open geluid/monitor setup  en hou deze binnen 3m
LT | — Retune-Long, retuned na 90sec. 4. BAND selectie setu 4.Wijs oproep af / beeindig  van de unit. Kies de Blue-
i Retune-Short, retuned na 30sec. . 'P esprek tooth modus op de unit en
 p— L REG AAN/UIT 5. Automatisch opslaan 9. Vorige SgS P | dus op ook
: Bij ON schakelt de unit over naar regionale uitzending - 9top selecteer “pair-. .Oe met
SETUP MENU.... A [ e A\l indien beschikbaar. 6.Volgende de telefoon naar nieuwe ap-
€ LOUD. OFF £ ) S . 7.Afspelen/pauze paraten en selecteer “prol-
MP3/WMA/|PEG AFSPELEN (CD/DVD/USB/SD) 8.Vorige ogy”.Code is “1234”.
2 3, 4 9. Beantwoord oproep Zodra pairen gelukt is ver-
'ggéJPDAPA’::‘/‘l’JLI’:_T o 4+ | & |OosD | m= 5 10. Backspace schijnt het Bluetooth icoon
Beep geluid wanneer een item wordt aangepast. BLUETOOTH INSTELLINGEN [SISTER~1]1ER~1 ,MP3 $§0 I'1.Zet het gesprek terug en wordt de naam van uw
24 UURS/12 UURS AANDUIDING halan OilunSiliSiDER =] naar de telefoon telefoon weergegeven.
%’?;Sﬁﬂ]g‘?lédféﬁrs AM/PM of 24 uurs. BT MENU. r Lo 02,51 STER~2 6
Tijd aanpassen £3 RALR-ALE 3 - 'ISFIISTFR"J P GELUID/BEELD SETUP
VOL LAST/ADJUST vele 04 S LS TER 4. U U

"CONNECT OFF ' 3

P05 S LS TER S
S 06818 TER=6. e
seL [RPT "V [RoM " »in % b

LAST: Start met het laatst ingestelde volume level
ADJUST: Start met het volume, ingesteld in
MIRROR OFEF ' > A-VOL instellingen.

A=lDL: 18

<
SRC A
T "ANSVWER OFF >

0 0 0 0 B
A-VOL alleen actief wanneer VOL ADJUST is < > lo 5 3 n n n n n n n n n
geselecteerd L .
;"!RRP(?QCN/U'T - . |. Bron selectie menu 9. Neer
piege t de Ingang, te georuiken met parkeer . (PP 1 § "
camera’s PAIR AAN/UIT %'\g’”ge folder :? (H)erhale"l Abeeld EQ BAS TRE, BAL, FAD, BRI CON COL DIM
P NTETTI S  PARKING AAN/UIT Pairing functie aan of uit - P -Upen geluid/bee
. @ " SUB.OFF.. > Bij ON speelt een video alleen wanneer de handrem | Connect AUTO/OFF 4.0SD (On Screen setup :z =: :z :: ‘: :: :z =: :z
’ is aangetrokken, aanbevolen aangezien het een Automatisch verbinden met de telefoon bij Display) |2.Vorige
ITRITFRINTE WY | celigheidinsceling b coH inschakelen van de unit 5. Stop | 3. Geef muziekfiles weer s | o
: . . z zl oonz , Answer AUTO/OFF .
> Stel hiermee het subwoofer uitgangfilter in. automatisch beantwoorden van een 6.Volgende 1 4. Geef aﬂ_)eeldlngen weer ' ‘
SUB VOL 7.Afspelen/pauze I5. Geef videofiles weer |. Equalizer 4.Balans links-rechts 7. Contrast

- ) inkomend gesprek .
L2 = Pas hiermee het subwooer volume aan, als SUB gesp 8.Willekeurig (random) 2. Bass level 5.Fader 8. Kleur aanpassing

ingeschakeld is. 3.Treble 6. Helderheid 9. DIM verlichting






